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Abstract. The paper examines the use of the 
term “civil war” and semantically related ex-
pressions (“internecine struggle”, “class war”, 
etc.) in the Russian-language press of Finland 
in January–May 1918, when the country was 
experiencing an intrastate conflict. It demon-
strates the influence of the Svedophone so-
cialist press on the language and interpreta-
tion of events, the predominant importance of 
events in Russia for Russian-language perio
dicals compared to Finnish news. Examples of 
justifications of revolutionary violence, in par-
ticular red terror, are provided. The inability of 
the Russian-language press of Finland in the 
first half of 1918 to create a special “political 
dialect”, and the dependence of its interpre-
tations on all-Russian and all-Finnish discours-
es are noted.
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К лючевым обстоятельством финляндской революцион
ной ситуации, которая затем переросла в гражданскую 
войну, было присутствие в стране российских войск —  

при том что у обретавшей независимость страны не было соб-
ственных вооруженных и даже полицейских сил1. С весны 1917 г. 
военные стали главной силой, на которую опирались революци-
онные власти, и вместе с тем важным источником нестабильно-
сти. Положение осложняла нараставшая в рамках сложной систе-
мы отношений между российскими и финляндскими властями, 
местными и пришлыми революционерами, оседлым обществом 
Финляндии и оказавшимися там из-за Первой мировой войны 
солдатами и матросами т. н. «многомерная поляризация»2. Рос-
сийские граждане, прежде всего военнослужащие, были важным 
ресурсом для сторон начавшейся в январе 1918 г. гражданской 
войны в Финляндии — как союзники для красных (в основном 
оставшиеся потенциальными), как источник оружия и полез-
ный в пропаганде жупел для белых3. Этот конфликт был одним 
из элементов сложной системы «“российских” гражданских  

1	 Alapuro R. 1) Vallankumous // Historiallinen Aikakauskirja. 1993. No. 2. S. 114–116;  
2) State and Revolution in Finland. 2nd ed. Boston; Leiden, 2019.

2	 Dubrovskaia E. The Russian Military in Finland and the Russian Revolution // Russia’s 
Home Front in War and Revolution, 1914–22. Book 1. Russia’s Revolution in Regional 
Perspective / ed. by S. Badcock, L. G. Novikova, A. B. Retish. Bloomington, 2015.  
P. 247–266; Дубровская Е. Ю. Многомерная радикализация: Российские военные 
в Финляндии, «солдатская революция» и социальные движения финляндцев  
в 1917 г. // Альманах североевропейских и балтийских исследований. 2017. 
№ 2. С. 329–353.

3	 Tanskanen A. Venäläiset Suomen sisällissodassa vuonna 1918. Tampere, 1978; 
Luntinen P. The Imperial Russian Army and Navy in Finland 1808–1918. Helsinki, 
1997. P. 366–373; Polvinen T. Venäjän vallankumous ja Suomi 1917–1920. Uusi painos. 
Jyväskylä, 2020.
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войн»4, и российские войска были свидетелями — не всегда пас-
сивными — финляндских событий вплоть до вывода остатков 
армии и флота по условиям Брест-Литовского договора в мар-
те — мае 1918 г. Преданность финляндских войск и матросов-
балтийцев лозунгу власти Советов во многом сделала возмож-
ным захват власти в Петрограде большевиками и их союзниками, 
которые были уверены, что балтийские моряки поддержат 
восстание; 25 октября 1917 г. из Гельсингфорса (Хельсинки)5  
в Петроград отправилось несколько эшелонов матросов и пять 
эсминцев6. Матросские отряды были важны также на ранних 
этапах развития гражданской войны в России, и одно из ключе-
вых политических событий, сделавших сползание к полномас-
штабной гражданской войне неизбежным, — разгон Всероссий-
ского учредительного собрания — было осуществлено силами 
моряков-балтийцев, часть которых до того служила в Финлян-
дии7. Можно сказать, что не только российские войска влияли 
на гражданскую войну в Финляндии, но и гражданская война  
в Финляндии влияла на россиян, прежде всего матросов и сол-
дат, и таким опосредованным способом — на развитие конфлик-
тов на всей территории бывшей империи. В связи с этим допол-
нительную важность приобретает вопрос о том, как россияне 
могли понимать гражданскую войну в Финляндии. Несмотря 
на указание информированного современника на важность фин-
ляндского примера в процессе роста насилия в России8, сегодня 
на пути к пониманию того, как восприятие гражданской войны  

4	 Термин Дж. Смила (см.: Smele J. The “Russian” Civil Wars, 1916–1926: Ten Years that 
Shook the World. London, 2015).

5	 Здесь и далее используются названия финляндских городов и прочие топонимы, 
которые применялись в русскоязычных источниках и властями Российской рес
публики в соответствующий период, с современными названиями в скобках 
при первом упоминании. В большинстве случаев русские топонимы периода 
существования Великого княжества Финляндского основывались на шведо
язычных вариантах названий.

6	 Рабинович А. Большевики приходят к власти. Революция 1917 года в Петрограде / 
пер. под ред. Г. З. Иоффе. М., 1989. С. 262–263, 288, 296.

7	 Хесин С. С. Октябрьская революция и флот. М., 1971; Бажанов Д. А. Военные 
моряки в Гельсингфорсе (октябрь 1917 — март 1918 г.): Перспективы втягивания  
в гражданское противостояние // Гражданская война в России: Проблемы истории 
и историографии: сборник докладов межвузовской науч. конф. Санкт-Петербург,  
29 ноября 2013 г. / отв. ред. В. В. Калашников. СПб., 2014. С. 112–120.

8	 Serge V. Year One of the Russian Revolution [1930] / trans. and ed. by P. Sedgwick. 
Chicago; New York; San Francisco, 1972. P. 191.
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в Финляндии сказалось на эскалации российского конфликта, 
делаются, пожалуй, первые шаги9.

Гражданские войны, их возникновение и развитие зави-
сят не только от конкретных социальных и политических обсто-
ятельств. Важным условием является также существование со-
ответствующей политической культуры10. Одним из способов 
ее оценить становятся попытки рассмотреть «историю разно
образного применения слов, служивших инструментами поли-
тической мобилизации и индикаторами политической демоби-
лизации»11. Те или иные обозначения политических оппонентов  
и союзников, лозунги, описания различных сценариев будущего 
(как положительных, так и отрицательных) служили организа-
ции сил в политической борьбе. Сферой применения этого идео
логического «оружия» была в рассматриваемый период прежде 
всего периодическая печать. В XX в. газеты «создавали простран-
ство для общественных обсуждений», вызывали к жизни не толь-
ко пассивную аудиторию, но и оказывались платформой для вы-
сказывания в том числе и непрофессиональных журналистов12.  
О роли риторики в создании идеологической возможности пе-
рехода к политическому насилию и гражданской войне на мате-
риалах финноязычной прессы, об отражении конфликта в тек-
стах и социалистической, и белой прессы мы знаем довольно 
много13. Однако средства, которыми гражданскую войну в Фин-
ляндии объясняли важной силе — русскоязычному населению, 
прежде всего солдатам и матросам, — мы плохо себе представ-
ляем. Настоящая статья является попыткой восполнить данную 
историографическую лакуну: рассмотрим, как в выходившей  

9	 Булдаков В. П. Восприятие гражданской войны в Финляндии российским обще-
ством в 1918 году // Альманах североевропейских и балтийских исследований. 
2018. № 3. С. 421–436.

10	 Toft M. D. Civil Wars: A Very Short Introduction. New York, 2024. P. 45–62.
11	 Колоницкий Б. И. Введение // Слова и конфликты: Язык противостояния и эска-

лация гражданской войны в России / под ред. Б. И. Колоницкого и др. СПб., 
2022. С. 10.

12	 Hunter E. Writing: The World of Newspapers // The American Historical Review. 2024. 
Vol. 129. Is. 2. P. 553–554.

13	 Manninen T. Vapaustaistelu, kansalaissota ja kapina. Taistelun luonne valkoisten 
sotapropagandassa vuonna 1918. Jyväskylä, 1982; Ehrnrooth J. Sanan vallassa, vihan 
voimalla. Sosialistiset vallankumousopit ja niiden vaikutus Suomen työväenliikkees-
sä 1905–1914. Helsinki, 1992; Turunen R. Shades of Red: Evolution of the Political 
Language of Finnish Socialism from the 19th Century until the Civil War of 1918. 
[Helsinki], 2021.
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в Финляндии в январе — мае 1918 г. русскоязычной периодике опре-
делялись и объяснялись эти события и какие еще столкновения  
и противостояния газеты называли гражданскими войнами. Раз-
личные наименования во многом были связаны с объяснениями 
характера конфликта. Вопрос об ответственности за развязыва-
ние гражданской войны напрямую связывался с поиском врагов 
и с определением их возможной судьбы, в том числе и с оправда-
нием той или иной формы террора.

* * *

«Гражданская война в России заканчивается», — объявила в пере
довице выходившая в Гельсингфорсе большевистская газета 
«Прибой»14. Ирония судьбы заключалась в том, что статья вышла, 
с одной стороны, в конце января 1918 г., когда на фронтах юга 
России наступило некоторое затишье. С другой стороны, по дей-
ствовавшему в Финляндии григорианскому календарю номер да-
тирован началом февраля. Незадолго до этого начались первые 
серьезные схватки между белыми, силами Сената — базировав-
шегося в Николайштадте (Вааса) «буржуазного» правительства 
Финляндии, — и красными, сторонниками правительства социал-
демократов, которые несколькими днями ранее объявили  
о начале рабочей революции, установив контроль над большин-
ством крупных городов юга страны. Конфликт завершился в мае 
того же года; десятки тысяч человек погибли на полях сражений 
или в концлагерях15.

В финляндской историографии к кровавым событиям 1918 г. 
применялось множество разных наименований. Для победителей —  

14	 Гельсингфорс, 21 января // Прибой. Орган Финляндского областного бюро  
и Гельсингфорсского комитета РСДРП. 1918. 21 января (3 февраля).

15	 Подробнее о финляндской гражданской войне см.: Paasivirta J. Suomi vuonna 
1918. Porvoo; Helsinki, 1957; Сюкияйнен И. И. Революционные события 1917–
1918 гг. в Финляндии. Петрозаводск, 1962; Холодковский В. М. Революция 
1918 года в Финляндии и германская интервенция. М., 1967; Upton A. F. The 
Finnish Revolution 1917–1918. Minneapolis, 1980; Haapala P., Hoppu T. (toim.). Sisäl
lissodan pikkujättiläinen. Porvoo, 2009; Tepora T., Roselius A. (eds.). The Finnish Civil 
War 1918: History, Memory, Legacy. Leiden; Boston, 2014; Хаапала П., Тикка М. 
Революция, гражданская война и террор в Финляндии (1918) // Война во время 
мира. Военизированные конфликты после Первой мировой войны, 1917–1923 / 
ред. Р. Герварт, Д. Хорн. М., 2014. С. 109–126.
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белых — это была в первую очередь «освободительная война»  
(фин. vapaussota, швед. frihetskrig), понимаемая как процесс осво-
бождения страны от русского господства; красных обвиняли в со-
трудничестве с российскими властями, которые оружием и от-
правкой добровольцев поддерживали товарищей-социалистов. 
Для советской и социалистической историографии события бы-
ли прежде всего революцией, «классовой войной» (фин. luokkasota, 
швед. klasskrig), а поражение красных объяснялось во многом 
интервенцией Германии16. Только после Второй мировой войны 
появились более взвешенные оценки характера событий и ут-
вердились более нейтральные термины, такие как «внутренняя 
война» (фин. sisällissota, швед. inbördeskrig), «гражданская война»  
(фин. kansalaissota, швед. medborgarkrig)17.

Почти такое же разнообразие обозначений событий можно 
найти и в русскоязычной периодике Финляндии первой полови-
ны 1918 г. В это время в стране выходило несколько изданий Со-
ветов и армейских комитетов, среди которых центральную роль 
играли гельсингфорсские «Известия»; свои органы были у боль-
шевиков и левых социалистов-революционеров. В Гельсингфор-
се выходила также одна несоциалистическая газета, сменившая 
с марта до мая три названия («Голос русской колонии», «Русский 
голос», «Русский вестник»)18.

16	 Об участии Германии в войне см.: Гольц Р. фон дер. Моя миссия в Финляндии 
и Прибалтике / пер. Л. В. Ланника. СПб., 2015. С. 41–127; Hentilä M., Hentilä S. 
Saksalainen Suomi 1918. Helsinki, 2017; Ланник Л. В. После Российской империи. 
Германская оккупация 1918 г. СПб., 2020. С. 126–169.

17	 Подробнее см.: спецвыпуск журнала Historiallinen Aikakauskirja — Vuosi 1918 
(1993. № 2) со статьями Р. Алапуро, П. Хаапала, Х. Юликангаса и др. URL: https://
webpages.tuni.fi/koskivoimaa/valta/1918-40/totuudet.html (дата обращения: 
23.09.2025); Haapala P. Sota ja sen nimet // Sisällissodan pikkujättiläinen / toim. 
P. Haapala, T. Hoppu. Porvoo, 2009. S. 10–17; Витухновская-Кауппала М. А. 
Шрамы гражданского противостояния: Обретение Финляндией независимости  
и «междоусобная война» в коллективной памяти финнов // Революция 1917 года 
в России: События и концепции, последствия и память: материалы Международ-
ной научно-практ. конф., Санкт-Петербург, 11–12 мая 2017 / отв. ред. А. Н. Чи-
стиков, А. М. Кулегин. СПб., 2017. С. 196–207; Tepora T. Satavuotinen sota?: sisällis-
sodan muistamisesta ja historiakulttuurista // Historiallinen aikakauskirja. 2018. No. 2. 
S. 181–188; Витухновская-Кауппала М. А. В поисках национального примирения: 
Память о гражданской войне в Финляндии // Нева. 2022. № 5. С. 156–178.

18	 Ее редактор К. И. Арабажин с 7 июня 1918 г. начал выпуск новой газеты — «Рус-
ский листок» (см. об этих газетах: Мусаев В. И. Судьба русской диаспоры в не-
зависимой Финляндии (1918 г.) // Вестник Санкт-Петербургского университета. 
2007. Сер. 2. Вып. 2. С. 104).
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«Сейчас в Финляндии происходит гражданская война. Бур-
жуазия в лице своих наймитов — белой гвардии — борется про-
тив рабочего класса, против революции, она нападает на наши 
революционные войска»19, — объяснял автор «Известий» Совета 
финляндской столицы20. Другие авторы, описывавшие собы-
тия в Финляндии как гражданскую войну, также возлагали от-
ветственность на белых. «С несомненной очевидностью выяс-
нено, что буржуазия первая напала на трудовой финский народ, 
положив начало гражданской войне», — писал А. Коппе21. По-
добная трактовка совпадала с официальной позицией властей 
красной Финляндии. Уполномоченный по иностранным делам  
(т. е. фактически министр иностранных дел красного прави-
тельства) Ю. Сирола заявил 10 марта 1918 г. на рабочем митинге 
в Або (Турку), что «финляндская буржуазия довела Финляндию 
до открытой гражданской войны». Редакция гельсингфорсских 
«Известий» выразила согласие с такой интерпретацией, сообщив 
читателям: речь Сирола «наглядно показывает, что нынешнюю 
классовую войну вызвала контрреволюционная финляндская 
буржуазия, а отнюдь не пролетариат»22.

19	 В цитатах пунктуация приведена к современной. — Примеч. ред.
20	 Старый солдат. Долой равнодушие! // Известия Гельсингфорсского Совета 

депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 20 января (2 февраля). Практически 
тождественная формула («буржуазия, ее наймиты — белая гвардия — объявили 
гражданскую войну не только финскому пролетариату, но и русским войскам, 
стоящим в Финляндии») использована в предыдущем номере той же газеты 
(см.: С-в А. К событиям в Финляндии // Известия Гельсингфорсского Совета 
депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 19 января (1 февраля)).

21	 Студент А. К. Рабочая революция в Финляндии // Голос финляндской армии. 
Еженедельный политический, литературный и военный журнал с официальным 
отделом, издаваемый Армейским комитетом 42 армейского корпуса [Выборг]. 
1918. № 3. 21 января (3 февраля). С. 9–10.

22	 Причины и результаты рабочей революции в Финляндии (окончание) // Изве-
стия. Орган, издаваемый при Ликвидационной комиссии по делам Финляндии 
[Гельсингфорс]. 1918. 20 марта (ср.: Varför blev den finska arbetarrevolutionen en 
ofrånkomlig nödvändighet? Yrjö Sirolas tal vid medborgarmötet i Åbo söndagen 
den 10 mars // Arbetet. Organ för Finlands Socialdemokratiska Parti [Åbo]. 1918.  
14 mars). «Известия» не указали, по какой публикации они излагают речь Сиро-
ла, но содержание газеты заставляет предположить, что редакция в основном 
пользовалась шведоязычными источниками новостей о Финляндии. При этом  
в цитируемом «Известиями» месте речи Сирола, где газета социал-демо-
кратической партии Финляндии “Arbetet” дает выражение “medborgarkrig” 
(«гражданская война»), в гельсингфорсском правительственном официозе 
значится «классовая война» (“klasskrig” в шведоязычной версии, “luokkasota” —  
в финноязычной) (см.: Hur borgarklassen skapade revolutionen. Yrjö Sirolas tal 
vid arbetarmötet i Åbo senaste söndag // Finlands Folkkommissariats Notisblad 
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Аналогичная интерпретация событий содержится и в дру-
гих официальных текстах. Например, в телеграмме по поводу 
высадки германских войск на Аландских островах, подписан-
ной членами красного правительства Сирола, К.  Маннером  
и О. Токоем, указано, что «когда заслуживший ненависть наро-
да Финляндский Сенат начал в стране гражданскую войну, рабо-
чий класс в целях самозащиты совершил победоносную револю
цию»23. Довольно редкий термин «классовая война» еще в одном 
случае был добавлен в пересказ статьи из шведоязычной газе-
ты, которая вообще-то писала о «кровавой внутренней войне» 
(“det blodiga inbördeskriget”)24. В другом случае редактор несоциа
листической газеты К. И. Арабажин писал вскоре после взятия 
Гельсингфорса немецкими войсками, что «измученная классо-
вой войной страна хочет надеяться на лучшее будущее и верить 
в торжество свободы независимой Финляндии»25.

По крайней мере один раз — в переводном тексте — было ис-
пользовано выражение «внутренняя война»: «Внутреннюю войну 
в Финляндии начали реакционные власть имущие»26. 

Гражданская война в Финляндии была для русскоязычных 
газет и полем боя, на котором (для советского органа) «проле-
тарская красная гвардия то и дело теснит по всем направлени-
ям белую наймитосбродию»27, и источником «суровых условий» 
в тылу (для местной несоциалистической газеты), сложивших-
ся, когда в Гельсингфорсе прекратили частные телефонные раз-
говоры и ввели комендантский час и усиленный надзор над пас-
сажирами железных дорог28.

[Helsingfors]. 1918. 14 mars; Kuinka porvaristo johti vallankumoukseen. Yrjö Sirolan 
puhe työväen kokouksessa Turussa viime sunnuntaina // Suomen Kansanvaltuuskun-
nan Tiedonantaja [Helsinki]. 1918. 14. maalisk).

23	 Протест против нападения германских войск на Финляндию // Известия. Орган, 
издаваемый при Ликвидационной комиссии по делам Финляндии. 1918. 14 марта.

24	 Провокация и шпионство // Известия. Орган, издаваемый при Ликвидационной 
комиссии по делам Финляндии. 1918. 28 марта. Пересказ статьи: Mullvadsarbetet 
i gång // Finlands Folkkommissariats Notisblad. 1918. 26 mars. 

25	 К. А. Переворот // Русский голос. Ежедневная вечерняя газета [Гельсингфорс]. 
1918. 15 апреля.

26	 Воззвание Финляндского Народного Комиссариата к высадившимся на Аланд-
ских островах немецким солдатам // Известия. Орган, издаваемый при Ликви-
дационной комиссии по делам Финляндии. 1918. 15 марта. 

27	 Гельсингфорс, 20-го (7) февраля // Известия Гельсингфорсского Совета депу-
татов армии, флота и рабочих. 1918. 20 февраля. 

28	 А. В. Гельсингфорсские эскизы // Русский голос. 1918. 1 апреля.
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«Русский голос», остававшийся в столице красной Финлян-
дии, возможно, единственной легальной буржуазной газетой29,  
в вышедшей накануне штурма города германскими и белыми 
войсками передовице ожидал, что среди возможных планов гер-
манского штаба — «установление порядка в Финляндии и пре-
кращение гражданской войны». Газета обещала читателям, что 

…граждане, строго соблюдавшие нейтралитет в гражданской вой
не, — на чем мы неоднократно настаивали, — конечно, не под-
вергнутся никаким репрессиям ни со стороны германцев, ни со 
стороны финляндского правительства, ими восстанавливаемого 
в его прежних правах. Русские граждане в независимой Фин-
ляндии, как и всякой иной культурной стране, — притом друже-
ственной, — защищены законами страны и международными 
соглашениями от всякой неправды, от всякого насилия. Другое 
дело — русские граждане, вмешавшиеся в чужую гражданскую 
распрю. Они несут ответственность перед стороной победившей, 
одинаковую с побежденной партией, а может быть, и горшую —  
и по всей строгости законов страны и исключительных обстоя-
тельств военного времени30.

«Русский голос» продолжал оптимистично оценивать события 
и после падения в Гельсингфорсе власти красных. В середине 
апреля редакция признавала, что «возможны резкие меры по 
отношению к тем русским, которые вмешались в гражданскую 
войну. Правительство имеет все права подвергать таковых, на-
равне со своими гражданами, всем законным карам», в том чис-
ле высылке из Финляндии. «Тут каждому русскому, законно по-
несшему кару, приходится сказать только одно: что посеял, то  
и пожнешь. Остальному населению нужно спокойное отноше-
ние к совершающимся событиям»31. Однако всего через несколь-
ко дней после этой статьи газета прекратила выходить в знак 

29	 Младофинская “Helsingin Sanomat”, старофинская “Uusi Suometar” и шведоязыч-
ная “Hufvudstadsbladet” с конца января до середины апреля 1918 г. не выходили.

30	 Гельсингфорс, 9-го апреля // Русский голос. 1918. 9 апреля. Схожую мысль 
газета проводила немного раньше, в связи с известиями о высадке немцев  
в Гангэ (Ханко): «Быть может, насильственно прекращена будет (т. е. отложена) 
гражданская война, наступит затишье, и тяжелая каска прикроет человеческий 
муравейник» (см.: Гельсингфорс, 4-го апреля // Русский голос. 1918. 4 апреля).

31	 Гельсингфорс, 15-го [sic] апреля // Русский голос. 1918. 16 апреля. 
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протеста против попыток белых властей изгнать из страны всех 
российских граждан32.

Гражданской войной назывались и события на той терри-
тории бывшей Российской империи, которая не входила в Фин-
ляндию. Полковник М. С. Свечников, ставший вскоре одним из 
руководителей финляндской Красной гвардии, писал, что граж-
данская война в России началась «[с] момента переворота 25 ок-
тября [1917 г.]»33. Более радикальный автор, правда, приписывал 
мнение о начале гражданской войны с Октябрьской револю-
ции «мнимым социалистам». Публицист спрашивал риториче-
ски, «обошлось ли бы без гражданской войны, если бы ловкий 
и смелый диктатор Александр [Керенский] объявил буржуазии 
беспощадную войну, как объявил ее Ленин?» — и приходил к вы-
воду, что не обошлось бы, «ибо Рада и Каледин с казачеством  
и вся сволочь юнкеров с Коноваловыми, безусловно, не пощади-
ла бы и Керенского»34. Утверждение о сговоре между украинской 
Радой и российскими противниками власти Советов было об-
щим местом советской публицистики. Журналистка левоэсеров
ской газеты писала:

Видя невозможность дальнейшей бойни на фронте, видя, что про-
летарии прозрели и не хотят убивать друг друга, объявили войну 
им, поработителям, господа купцы и генералы в целях сохранения 
своего благополучия и шкур, изобрели дьявольский план. Играя 
на национальных чувствах, Каледины, Родзянки и проч., не заду-
мались устроить русско-русский фронт.
Казачество и украинский пролетариат во имя «защиты» своей на-
ции натравлены на пролетариат России35.

32	 От редакции «Русского голоса» // Русский вестник. Орган, издаваемый при 
Дипломатическом представительстве России в г. Гельсингфорсе. 1918. 23 апреля.

33	 Свечников. Военные вопросы // Голос финляндской армии. 1918. № 2. 14 (27) 
января. С. 9.

34	 Шайтан. К товарищам // Известия Совета депутатов армии, флота и рабочих 
Або-Оландской укрепленной позиции в г. Або. 1918. 27 января (9 февраля). 

35	 Пугачева М. Гражданская война // Социалист-революционер. Орган Финлянд-
ского областного комитета и Гельсингфорсской группы партии левых социа-
листов-революционеров (интернационалистов), Исполнительного областного 
крестьянского комитета Финляндии и Гельсингфорсского военного совета кре-
стьянских депутатов. 1918. 6 (19) января. Аналогичный тезис о сговоре между 
А. М. Калединым и Л. Г. Корниловым, с одной стороны, и Радой, с другой, был 
представлен в той же газете и неделю спустя (см.: Елена. Необходимость за-
ставляет // Социалист-революционер. 1918. 13 (26) января).
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Гельсингфорсские «Известия» — и не они одни — называли граж-
данской войной столкновения между российскими красногвар-
дейцами и украинскими бойцами36. Впрочем, в печать попадали 
и высказывания в поддержку украинских властей, которые «до-
бились настоящего освобождения украинского народа». Автор об-
винял советские власти в том, что Украина «заливается кровью» 
из-за их недоверия к выбору народа, и заканчивал статью: «От ва-
шего оптимизма о победах пахнет мертвечиной под соусом языко
блудия. Не каркайте, дайте дорогу, не убивайте самодеятельно-
сти народа Украйны, как оно [sic] убито у великорусов»37. И уход 
в отставку командовавшего советскими войсками на территории 
Украины М. А. Муравьева, вести о котором дошли до Гельсингфор-
са с опозданием на полтора месяца, только к середине мая 1918 г., 
расценивался как «окончание гражданской войны»38. Это, как ста-
ло вскоре понятно, не было вполне точной оценкой событий на 
территории бывшей империи.

Восприятие событий в бывшей Российской империи как 
пролога к мировой революции, которая сможет остановить кро-
вопролитие Первой мировой войны, было одним из оправданий 
революционного насилия. «Десятки, сотни наших товарищей 
гибнут на Украйне. Но что все это в сравнении с тем небывалым 
побоищем, которое сейчас происходит на западном фронте, не-
далеко от Парижа — столицы мира», — восклицали в передо-
вице гельсингфорсские «Известия». «Мы с трепетом читаем  
о каждом случае расстрела, о каждой жертве гражданской вой-
ны. Буржуазная печать кричит, что Россия заливается потоками 
крови гражданской войны, клевещет на революцию, обливая ее 
грязью из ненависти к ней», — отмечал автор39. Левоэсеровская 

36	 Из Харькова // Известия. Орган, издаваемый при Ликвидационной комиссии по 
делам Финляндии. 1918. 21 марта. 

37	 Украинец Чернецкий. Народный секретариат Украйны // Известия [Або]. 1918. 
17 (30) января. 

38	 Последние известия // Русский вестник. 1918. 11 мая. 
39	 Гельсингфорс, 29-го (16-го) марта // Известия. Орган, издаваемый при Ликвида-

ционной комиссии по делам Финляндии. 1918. 29 марта. Аналогичным образом 
в тот же день противопоставила великие битвы на полях Фландрии — роль  
в них Франции и Англии — и остающуюся в стороне Россию передовая «Русско-
го голоса», в которой была заклеймена «Русь, некогда великая, ныне предатель-
ская, трусливая, равнодушная к общему благу, к великим идеалам человечества, 
Русь “мешочников”, погромщиков, бесчисленных дезертиров, гибнущая в грязи 
тупого, кровавого междоусобия» (см.: Гельсингфорс, 29-го (16) марта // Русский 
голос. 1918. 29 марта).
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газета была настроена менее гуманно: «Если для блага трудя-
щихся всего мира, погибнет несколько сотен людей, мы не сме-
ем отказаться от своей жертвы», — писала ее журналистка, при-
знававшая, что, чтобы «спасти Великую Русскую, а вместе с нею 
и всемирную революцию, мы были принуждены начать граж-
данскую войну»40. В другом номере она продолжала:

Если враги народа не желают продолжения гражданской войны, 
пусть сойдут с нашей дороги и не мешают нам работать.
Если же они будут нам мешать и будут стараться опять впрячь 
народ в колесницу капитализма, они встретятся с нами, побор-
никами социального равенства, и не наша вина, если они будут 
безжалостно раздавлены41.

Угрозы террором вообще были заметным средством в риториче-
ском арсенале русскоязычных социалистов в Финляндии 1918 г. 
На сообщения о том, что фактический командующий Румын-
ским фронтом генерал Д. Г. Щербачёв якобы обещал платить 
по 1000 рублей за выдачу матросов или за убийство их, коман-
да миноносца «Счастливый» объявила в резолюции: «…находим 
настоящую оценку наших голов слишком ничтожной и, в свою 
очередь, заявляем, что за одного расстрелянного матроса будем 
брать и расстреливать по 50 чел. указанных офицеров или про-
сто их хозяев-буржуев, не считаясь ни с чем»42. Рядом с резолю-
цией абоские «Известия» поместили непреклонную заметку: 
«Матрос как раньше помогал финскому пролетариату в его до-
стижениях, так и теперь, несмотря на ваши устрашения, будет 
помогать». Объявление «гада» Щербачёва «еще больше озлобит 
против вас массу», — обещал автор. — «Мы не постесняемся за од-
ну голову матроса выйти среди белого дня в “открытую” и резать 
сотни и тысячи вас, ненавистных нам исконных врагов — пара
зитов». Обращаясь к «барам-господам», он заключал: «Береги-
тесь, проклятое племя, пощады не будет! пощады тогда не бу-
дет!»43 Это не было изолированным выступлением отдельного 

40	 Елена. Необходимость заставляет // Социалист-революционер. 1918. 13 (26) 
января. 

41	 Баландина Е. Наша ли вина?? // Социалист-революционер. 1918. 31 января  
(13 февраля).

42	 Всем товарищам! // Известия [Або]. 1918. 17 февраля. 
43	 Шайтан. *** // Известия [Або]. 1918. 17 февраля. 



188 Культурная история 

Дмитрий Иванов

обладателя крайних взглядов. Популярный балтиец-анархист 
А. Г. Железняков, участвовавший в борьбе с войсками Щербачёва, 
провозглашал в январе с трибуны III съезда Советов готовность 
убивать тысячи и миллионы врагов революции44.

Приказ созданного в Гельсингфорсе в феврале штаба Крас-
ных советских отрядов объявлял «беспощадную борьбу и красный 
террор» в ответ на расстрелы сторонников советской власти  
в Киеве, Пскове и Ревеле, а также на передачу изменниками пуле
мета гельсингфорсским белогвардейцам:

Пощады не давать! Вот наш лозунг. Всякий контрреволюционер, 
предатель, мародер, спекулянт и прочая сволочь расстреливают-
ся на месте. Отныне никого из вражеской, предательской и маро-
дерствующей своры не арестовывать, а уничтожать беспощадно.
Да здравствует революция!
Да здравствует красный террор45.

В конце марта заявил о себе в печати Гельсингфорсский рево-
люционный отряд террористов, приглашавший граждан сооб-
щать «о существовании каких-либо контрреволюционных заго-
воров, деятельности отдельных лиц против народа и революции, 
а также при всех случаях расхищения и спекуляции с народным 
имуществом»46. Очевидно, что «террористы» должны были вы-
полнять на главной базе Балтийского флота функции, сходные 
с теми, что были у Всероссийской чрезвычайной комиссии по 
борьбе с контрреволюцией и саботажем при Совнаркоме, одна-
ко симптоматично имя, под которым организация заявила о себе 
в объявлениях на первых полосах газет.

Но разговоры о красном терроре давали также риториче-
ское оружие и противникам красных. Гельсингфорсские «Из-
вестия» приводили объяснения главнокомандующего белых 
Г. К. Маннергейма из интервью шведской “Dagens Nyheter” о при-
чинах его непримиримости:

44	 Ivanov D. The Anarchists: “Manual Workers of the Revolution” and the Beginning of 
the Civil War // Bloomsbury Handbook of the Russian Revolution / ed. by G. Swain 
et al. London, 2023. P. 176.

45	 От штаба красных Советских отрядов. Приказ по отрядам № 2 // Известия 
Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 1 марта. 

46	 Известия. Орган, издаваемый при Ликвидационной комиссии по делам Финлян-
дии. 1918. 28, 29 марта; 3, 4 апреля; Русский голос. 1918. 28, 29, 30 марта. 
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Я лично ни на какие соглашения не пошел бы. Анархия сама 
уничтожила возможность компромисса. Она прогнала законное 
правительство, вовлекла Финляндию в междоусобную войну. Она 
управляет страной при посредстве террора. Говорить с виновни-
ками анархии можно не о соглашении, а о наказании. Наказание 
же определено законами. Виновных будут судить за государ-
ственную измену и присудят к смерти. Этого требует закон, и это 
требование будет исполнено47.

Политический руководитель белых, председатель Сената 
П. Э. Свинхувуд, также ссылался на «террор красной гвардии» 
как на препятствие для установления демократии и соглашения 
с социалистами в интервью германской газете “Berliner Tageblatt”, 
которое цитировал «Русский голос»48. В том же номере, вышед-
шем фактически в момент штурма Гельсингфорса германски-
ми войсками, приводился текст разбрасывавшейся с аэропланов 
прокламации от имени командующего Р. фон дер Гольца, кото-
рый обещал безопасность тем, кто сложит оружие, и предупре-
ждал, что сопротивление «будет караться по всем строгостям 
военного времени»49. Последняя выходившая весной 1918 г. на 
русском языке финляндская газета вначале написала по поводу 
репрессий, жертвами которых становились проигравшие, лишь 
то, что взятые в столице и ее окрестностях пленные «переведе-
ны в Свеаборг [Суоменлинна] и в настоящее время подвергают-
ся допросу»50. Чуть позже появились сообщения и о массовых 
расстрелах русских военнослужащих в Таммерфорсе (Тампере)51,  

47	 Интервью с главнокомандующим белой гвардии ген. Маннергеймом // Известия. 
Орган, издаваемый при Ликвидационной комиссии по делам Финляндии. 1918. 
20 марта. Пересказ материала: Hasager N. Intervju med Mannerheim: anarkien 
måste krossas // Dagens Nyheter. 1918. 14. Feb. 

48	 Беседа с Свинхувудом // Русский голос. 1918. 12 апреля. 
49	 Немецкая прокламация // Русский голос. 1918. 12 апреля. Аналогичный доку-

мент был выпущен и после завершения штурма города; фон дер Гольц преду-
преждал: «Какие бы то ни было попытки красной гвардии нарушить спокойствие 
или причинить германским войскам какой-либо вред будут подавляться силой»; 
«За непослушание или отказ [сдать оружие] будут налагаться строжайшие кары 
по законам военного времени» (см.: Предупреждение // Русский голос. 1918.  
15 апреля).

50	 Последние известия. Из финской и шведской печати // Русский вестник. 1918. 
24 апреля. 

51	 В Таммерфорсе // Русский вестник. 1918. 26 апреля. Пересказ сообщения: 
Tampereen punakaartin päälliköiden kohtalo // Helsingin sanomat. 1918. 23. huhtik. 
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и о призывах в печати к казням и высылкам. Как деликатно выра-
зился по этому поводу «Русский вестник», газета “Uusi Päivä” во-
прос о пленных «решает с прямолинейной суровостью, особенно 
насчет вождей»52. Однако полноценное обсуждение того, как  
в условиях Финляндии воплощался принцип vae victis, происхо-
дило скорее в печати Петрограда и Москвы — эти публикации во 
многом определили вектор последующего восприятия событий 
в России и дали, по выражению В. П. Булдакова, материал «для 
демонизации всяких контрреволюционеров»53.

Помимо терминов «гражданская война» и «классовая война», 
у местной русскоязычной печати имелось множество различных 
способов для обозначения событий в Финляндии. Распростра-
ненным было как раз нейтральное определение «события», кото-
рое могло обозначать, например, готовившийся финляндскими 
социалистами в январе 1918 г. захват власти54 или же массовые 
расстрелы русскоязычного населения во время штурма Выбор-
га белыми55. Противники также часто обозначались нейтраль-
ным словом «стороны»56. Гельсингфорсские «Известия» всего че-
рез несколько номеров заменили постоянную сборную рубрику  
«К революционному перевороту в Финляндии»57 на рубрику  
с более общим наименованием «К событиям в Финляндии» — по-
следний ее выпуск в номере от 6 апреля, незадолго до падения 

52	 Из финской и шведской печати // Русский вестник. 1918. 29 апреля. Переска-
зываются материалы: Sivusta katsoja. Miksi viivytellään? // Uusi päivä. 1918. 24. 
huhtik.; A. O. W. Mitä tehdään vangeille? // Uusi päivä. 1918. 25. huhtik. Обе статьи 
помещены в дискуссионной рубрике “Vapaita lausuntoja”.

53	 Булдаков В. П. Восприятие гражданской войны в Финляндии. С. 432.
54	 О том, что «ожидаются события», говорилось в юзограмме, присланной в Або 

Областным комитетом Финляндии накануне провозглашения рабочей власти 
в Гельсингфорсе 27 января 1918 г. (см.: Протокол экстренного заседания Исп. 
К-та Совета Депутатов Армии, Флота и Рабочих Або-Оландской Укрепленной 
Позиции. 15-го января 1918 года // Известия [Або]. 1918. 18 (31) января).

55	 «В Выборге организована губернатором комиссия для помощи русским семей-
ствам, главы которых пострадали во время известных событий» (см.: Последние 
известия // Русский вестник. 1918. 16 мая); об этих расправах см.: Вестерлунд Л. 
«Мы ждали вас как освободителей, а вы принесли нам смерть…» / пер. Э. Абак-
шиной, О. Артюхиной. СПб., 2013; Keskisarja T. Viipuri 1918. Helsinki, 2013.  
S. 349–354.

56	 В двух случаях газеты использовали это сдержанное выражение со ссылкой 
на Ю. Сирола (см.: О революции в Финляндии // Известия Гельсингфорсского 
Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 27 февраля; Кашинский Ф.  
У комиссара по иностранным делам г. Сирола // Голос русской колонии. Еже-
дневная вечерняя газета [Гельсингфорс]. 1918. 21 марта). 

57	 Выходила до 19 января (1 февраля) 1918 г. включительно.
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города, сообщал читателям, что Таммерфорс окружен, Народный 
комиссариат (т. е. красное правительство) переведен в Выборг,  
а в Гангэ высадился германский десант.

В первые дни после провозглашения власти рабочих в Фин-
ляндии газеты часто писали о произошедшей революции, зача-
стую следуя за терминологией руководителей красных. Гель-
сингфорсские «Известия» опубликовали перевод манифеста 
Финляндского рабочего исполнительного комитета, выпущен-
ного 27 января за подписью одного из руководителей Красной 
гвардии Э. Хаапалайнена. «Пробил великий час революции фин-
ского рабочего класса», — возвещал он, и продолжал:

Рабочая революция возвышенна и сурова. Она сурова по отноше-
нию к наглым врагам народа, но защищает право всех угнетенных 
и бедных.
Верьте в силу рабочей революции! Ей придется еще в прочих 
местностях вести борьбу. Но неизбежно она приведет теперь 
свое знамя к победе58.

«Победоносная революция в Гельсингфорсе», — констатировал 
председатель Областного комитета Финляндии И. Т. Смилга59. 
Другой видный большевик, Ф. Ф. Раскольников, отметил на за-
седании Центробалта 19 января (1 февраля), что события в Фин-
ляндии «знаменуют собой развитие революции»60. Трудящиеся 
Финляндии «совершили у себя в холодной и угрюмой стране ре-
волюционный переворот», — восклицали в передовой «Известия» 

58	 Воззвание к фин. народу // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов 
армии, флота и рабочих. 1918. 17 (30) января. В некоторых текстах события 
называл «революцией» или «рабочей революцией» Ю. Сирола (см.: Обращение 
Совета Нар. ком. Финляндии к гражданам иностранных держав // Известия 
Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 26 февраля.; 
О революции в Финляндии // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов 
армии, флота и рабочих. 1918. 27 февраля). Его коллега по красному прави-
тельству О. Токой говорил в Петроградском Совете, что «октябрьская русская 
революция дала возможность Финляндии довести свою революцию до победы» 
(см.: В Петрогр. Сов. Деп. // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов 
армии, флота и рабочих. 1918. 25 января (7 февраля)).

59	 Смилга И. Финляндская революция и русские войска // Известия Гельсингфорс-
ского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 19 января (1 февраля). 

60	 Среди моряков // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота 
и рабочих. 1918. 25 января (7 февраля). 
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Гельсингфорсского Совета61. При этом избежали слова «револю-
ция» (которое, возможно, могло бы делегитимизировать крас-
ное правительство на мировой арене) представители российской 
мирной делегации в Брест-Литовске. Наркоминдел Л. Д. Троц-
кий и секретарь делегации Л. М. Карахан приветствовали «герои-
ческий рабочий класс Финляндии, вырвавший государственную 
власть из рук буржуазии»62. Многие тексты — особенно в лево
эсеровской газете — констатировали, что в Финляндии происхо-
дит именно социальная революция63. Одна из передовых «Социа
листа-революционера» отмечала, что «вопрос о ходе финской 
социальной революции и о развитии военных действий с бело
гвардейцами» ставит на карту и будущее «русской социальной 
революции», так как судьба двух «пролетарско-трудовых респуб
лик теперь неразрывна», у них одна задача — «навсегда выйти из-
под гнета железной пяты — капитала — и создать новый мир сво-
бодного труда»64. Пленарное собрание Гельсингфорсского Совета 
депутатов армии, флота и рабочих, областного Комитета армии, 
флота и рабочих Финляндии, Центрального комитета Балтий-
ского флота совместно с судовыми, ротными и полковыми коми-
тетами 15 (28) января — на следующий день после провозглаше-
ния социалистического правительства — выразило уверенность, 
что «знамя социальной революции, водруженное на развалинах 

61	 Гельсингфорс, 23-го января // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов 
армии, флота и рабочих. 1918. 23 января (5 февраля). 

62	 Привет мирной делегации // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов 
армии, флота и рабочих. 1918. 20 января (2 февраля). 

63	 Гельсингфорс, 13-го января // Социалист-революционер. 1918. 13 (26) января. 
См. также: Торгушин П. Все для революции в Финляндии // Социалист-револю-
ционер. 1918. 19 января (1 февраля): «Финская социальная революция проходит, 
как и великая русская, под знаком беспощадной классовой борьбы армии труда  
с буржуазией. Не на живот, а на смерть бьются и будут биться между собой эти 
непримиримые враги, пока кто-либо из них окончательно не сломит и уничтожит 
другого»; Гельсингфорс, 20-го (7) февраля // Известия Гельсингфорсского Сове-
та депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 20 февраля: «Революция социальная, 
развернувшаяся в Финляндии, определенно побеждает».

64	 Гельсингфорс, 20-го января // Социалист-революционер. 1918. 20 января (2 фев-
раля). Роман Дж. Лондона «Железная пята» к 1918 г. вышел на русском не менее 
чем в трех разных переводах несколькими изданиями. Выражение «железная 
пята капитала» также использовал видный эсер-максималист А. А. Зверин,  
в январе 1918 г. посетивший Гельсингфорс и выпустивший там один номер 
газеты «Трудовая советская республика»; левоэсеровский «Социалист-револю
ционер» знакомил читателей с его выступлением (см.: Зверин А. Как организо-
вать советскую власть на местах? Самара, 1918. С. 8).
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буржуазной власти, объединит все трудящиеся массы страны»65. 
Однако после этих первых приветствий термин «революция» 
в основном пропал из печати, напоминая о себе лишь в описа-
нии торжественных похорон «жертв пролетарской революции  
в Финляндии» — красногвардейцев, «павших героической смертью  
в боях за свободу и права рабочего класса»66. Многие годы спу-
стя, впрочем, советские (и британские) историки вновь загово-
рили о событиях в Финляндии как о революции, следуя за пар-
тийной красной историографией67.

Семантически близкое к термину «революция» слово «пере
ворот» употреблялось применительно как к захвату власти со-
циалистами68, так и к установлению белой власти в столице69. 
Когда события описывались как «восстание», это слово могло 
иметь и положительные коннотации — для российского левого 
эсера А. Коппе70, и отрицательные — для восстановленного гер-
манцами в должности губернатора Нюландской губернии (Ууси
маа) Б. Яландера71.

Более расплывчатое, но оттого не менее распространенное 
слово «борьба» также широко использовалось печатью в янва-
ре — феврале. Один из участников заседания исполкома Совета 

65	 Постановление // Социалист-революционер. 1918. 17 (30) января. 
66	 Похороны жертв революции в Гельсингфорсе // Известия. Орган, издаваемый 

при Ликвидационной комиссии по делам Финляндии. 1918. 26 марта. 
67	 Сюкияйнен И. И. Революционные события 1917–1918 гг. в Финляндии; Холод-

ковский В. М. Революция 1918 года в Финляндии…; Upton A. F. The Finnish 
Revolution…

68	 Эльве. Исторические дни в Гельсингфорсе // Известия. Орган, издаваемый при 
Ликвидационной комиссии по делам Финляндии. 1918. 26 марта (за считаные 
дни до падения Таммерфорса и Гельсингфорса автор сохранял весьма положи-
тельный взгляд на события: «В общем, по сравнению с переворотом в России, 
переворот в Финляндии совершился довольно безболезненно и, в известной 
степени, бескровно, хотя и с большими жертвами, чем революционный пере-
ворот 27–28 января, отдавший власть в стране рабочим»).

69	 К. А. Переворот // Русский голос. 1918. 15 апреля: «Переворот должен возвра-
тить Финляндию к законному порядку, и измученная классовой войной страна 
хочет надеяться на лучшее будущее и верить в торжество свободы независимой 
Финляндии».

70	 Студент А. К. Рабочая революция в Финляндии. С. 10: «Восстание финляндских 
рабочих против эксплуататоров и омерзительных разбойников капитализма 
явилось прямым последствием октябрьской революции в России, и мы привет-
ствуем его».

71	 К населению Гельсингфорса // Русский голос. 1918. 15 апреля: «После того, 
что силою оружия подавлено восстание, направленное против законного пра-
вительства, и прекращено организованное сопротивление повстанцев, могут 
опять восстановиться законные отношения».
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в Або рассказывал по итогам совещания с финским революцион-
ным комитетом, что «финская революционная демократия ведет 
открытую борьбу с буржуазными и мелкобуржуазными партия-
ми за власть, а также с существующей государственной властью, 
т. е. властью чисто буржуазной»72. Из этой фразы довольно труд-
но было бы догадаться, что речь шла о провозглашении нового 
правительства. Накануне падения Сената в печати появилось за-
явление народного комиссара иностранных дел Л. Д. Троцкого, 
который отрицал вмешательство российских войск «в граждан-
скую борьбу внутри Финляндии», — по его словам, имели место 
лишь «естественные меры самообороны» в ответ на нападения, 
которые производили «контрреволюционные и шовинистиче-
ские элементы финляндского населения»73. Во многих случаях 
к «борьбе» добавлялся (или подразумевался) постоянный эпи-
тет «классовая»74. Старый большевик В. М. Смирнов писал: «Как  
в России, так и в Финляндии, классовая борьба дошла до открытой 
междоусобной борьбы, которая сама по себе является самым край-
ним проявлением этой борьбы и в то же время великим народным 

72	 Протокол экстренного заседания Исп. К-та Совета Депутатов Армии, Флота  
и Рабочих Або-Оландской Укрепленной Позиции. 15-го января 1918 года // 
Известия [Або]. 1918. 18 (31) января. 

73	 По Финляндии // Голос финляндской армии. 1918. № 3. 21 января (3 февраля). 
С. 13.

74	 Пако. Определились // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, 
флота и рабочих. 1918. 19 января (1 февраля): в Финляндии «период самой силь-
ной борьбы трудящихся с буржуазией»; Гельсингфорс, 23-го января // Известия 
Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 23 января  
(5 февраля): «И на территории Финляндии сейчас происходит ожесточеннейшая 
борьба — борьба за право и справедливость, с одной стороны, и борьба за 
привилегии и эксплуатацию, гнет и насилие, с другой...»; Воззвание [Военного 
отдела Областного комитета Финляндии] // Известия Гельсингфорсского Со-
вета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 24 января (6 февраля): «Сейчас  
в Финляндии происходит революционная борьба двух классов, буржуазии 
и пролетариата, в лице так называемой белой и красной гвардий»; Среди 
моряков // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота  
и рабочих. 1918. 25 января (7 февраля): «В Финляндии происходит борьба клас-
сов» (выступление Ф. Ф. Раскольникова); От штаба красной армии // Известия 
Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 28 января 
(10 февраля): «Пролетариат всего мира вступил в решительный бой с вековым 
врагом — буржуазией. Классовая борьба достигла наивысшего своего напряже-
ния»; Пако. К моменту // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, 
флота и рабочих. 1918. 30 января (12 февраля): «…идет борьба пролетариата  
с буржуазией не на жизнь, а на смерть».
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бедствием»75. «Здесь, в Финляндии, мы видим картину ожесто-
ченной борьбы красногвардейцев против наймитов буржуазии, 
расстреливающих братьев рабочих, солдат и матросов», — писал 
левый эсер, в будущем видный деятель махновского движения 
Д. И. Попов76. Однако, подобно термину «революция», «борьба» 
в основном исчезла из печати после первых дней полноценных 
боевых действий, чтобы вернуться в апреле, накануне пораже-
ния красных — в объявлении командования Балтийского флота  
«о полном невмешательстве флота в борьбу политических пар-
тий Финляндии», так как иначе Германия могла бы посчитать 
это нарушением мирного договора77; во взятом в поезде из Пе-
трограда интервью у народного уполномоченного по военным 
делам Э. Хаапалайнена, который 8 апреля в связи с участием 
немцев «в финляндской классовой борьбе» (выражение журна
листа «Русского голоса») утверждал, что Красная гвардия соби
рается «отстаивать рабочую Финляндию до последней капли 
крови»78; в заявлениях неназванных «военных авторитетов»  
о том, что после падения Выборга крупные бои невозможны,  
а «бело-красная борьба в сущности уже закончена, и впереди раз-
ве только небольшие стычки и столкновения, которые также бу-
дут ликвидированы в ближайшие дни»79. После окончательного 
поражения красных уполномоченный представитель Российской 
республики в Финляндии полковник К. Е. Кованько и начальник 
его канцелярии подполковник Генерального штаба С. Э. Виттен-
берг при общении с представителем Сената по российским делам  

75	 Смирнов В. По поводу самосудов // Известия Гельсингфорсского Совета депу-
татов армии, флота и рабочих. 1918. 24 января (6 февраля).

76	 Попов Д. К моменту // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, 
флота и рабочих. 1918. 26 января (8 февраля). Более эксплицитно артикулиро-
вал понимание гражданской войны в Финляндии как классовой борьбы другой 
левоэсеровский публицист, М. Степанов: «Сейчас в Финляндии происходит 
борьба двух классов — бедноты и богатых. Трудящие и угнетенные Финляндии 
восстали против капитала, свергли его, сделали социалистический переворот, 
и теперь на полях сражений, жертвуя жизнью с оружием в руках, закрепляют 
свои завоевания. А побежденная буржуазия, выгнанная из банков, из Сената  
и прочих капитальных и правительственных мест, организовав белую гвардию 
из студентов и продавшихся наймитов-хулиганов, хорошо вооружив ее, борется 
против рабочих, желая вновь вернуть утраченные блага и привилегии, господ-
ство над бедными» (см.: М. С. Предатели и хамелеоны // Социалист-революцио
нер. 1918. 23 января (5 февраля).

77	 Хроника // Русский голос. 1918. 1 апреля. 
78	 А. В. Беседа с г. Хапалайненом // Русский голос. 1918. 11 апреля. 
79	 Хроника // Русский вестник. 1918. 1 мая.
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К. Г. Идманом ссылались на то, что «в Финл[яндии] есть много 
русских вполне лояльных, не принимавших участия в партий-
ной и классовой борьбе», что «и Финлянд[ия] переживала смуту, 
классовую борьбу»80. Оба российских офицера, очевидно, могли 
использовать термины, которые подчеркивали их отчужденное 
отношение к происходившему в Финляндии и в России81.

В отличие от этих определений, некоторые бытовавшие  
в печати термины были семантически ближе к понятию «граж-
данская война». В январе 1918 г., когда уже звучали первые вы-
стрелы, член Областного комитета Финляндии А. Ильинский 
писал, что белая гвардия готовилась «к планомерным выступ
лениям в открытой борьбе — междоусобице» накануне «буду-
щей резни со стороны шведо-финнов буржуев»82. «Междоусобная 
война финляндского пролетариата с буржуазией разрастается», —  
признавал он пару недель спустя. На этот раз, говоря о цели дей-
ствий белогвардейцев, Ильинский вместо «резни» употреблял 
слово «бойня»83. Передовая «Голоса русской колонии» исполь-
зовала выражения «гражданская война», «междоусобная война»  
и «междоусобие» как взаимозаменяемые84.

Более идеологически маркированным было выражение 
«священная война», которое встречалось лишь в текстах крайне 
левых. Объявление с призывом записываться в Красную гвар-
дию в редакции большевистской газеты «Прибой» сообщало, что 
«буржуазия объявила священную войну революции»85. Об этом 
же говорили и воззвания Гельсингфорсской федерации анархи-
стов-коммунистов: «Враги народа — купцы, банкиры, помещики, 

80	 Виттенберг С. Э. Дневник с 15 апреля 1918 — 28 июня 1918; запись от 8 мая 
1918 г. // S. E. Vittenberg Papers; Bakhmeteff Archive, Rare Book and Manuscript 
Library, Columbia University Libraries. В этой записи Виттенберг ошибочно пе-
редал фамилию своего собеседника как «Игман». О деятельности К. Е. Ковань-
ко и С. Э. Виттенберга в 1918 г. см.: Мусаев В. И. Судьба русской диаспоры…  
С. 108–111.

81	 Об использовании консерваторами выражения «смута» в период революции  
и позже см.: Шмелев А. В. Революция или смута? Полемика о событиях 1917 г.  
и последующих лет // Слова и конфликты: Язык противостояния и эскалация 
гражданской войны в России: сборник статей / под ред. Б. И. Колоницкого и др. 
СПб., 2022. С. 60–80.

82	 Ильинский А. Русское влияние в Финляндии // Известия [Або]. 1918. 12 (25) января. 
83	 Ильинский А. Помощь нужна // Известия [Або]. 1918. 28 января (10 февраля).
84	 Гельсингфорс, 15-го (2) марта 1918 года // Голос русской колонии. Ежедневная 

вечерняя газета [Гельсингфорс]. 1918. 15 марта. 
85	 Товарищи! // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота  

и рабочих. 1918. 27 января (9 февраля).
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попы, чиновники, кадеты, правые эсеры и эсдеки, ударники, Ке-
ренцы, Дутовцы, Калединцы, белогвардейцы, — видя, что при-
шел конец их тирании, скопом ополчились против неимущих 
и объявили восставшему народу священную войну». Призывая 
помочь финскому пролетариату, анархисты побуждали читате-
лей: «Формируйте вольные анархические дружины, выступайте 
на борьбу со всеми врагами народа, вырывайте с корнем контр-
революцию, объявляйте священную войну капиталу и его при-
спешникам»86. Близкий к Партии левых социалистов-революцио-
неров-интернационалистов Областной исполнительный комитет 
Совета военно-крестьянских депутатов Финляндии завершал 
свой призыв бороться против германского вторжения лозунгом 
«Да здравствует неизбежная священная война!»87

* * *

И советские, и «буржуазные» русскоязычные издания в Финлян-
дии января — мая 1918 г. активно использовали термин «граж-
данская война» и семантически близкие к нему формулировки 
«междоусобная война», «междоусобная борьба», «междоусобие». 
Даже «классовая война» — с негативными коннотациями — пере-
шла в язык местной несоциалистической печати.

Отличались интерпретации. Советские и социалистиче-
ские издания конфликт преподносили как классовый, буржуа-
зию — как агрессоров, от которых красным нужно защищаться, —  
в соответствии с заявлениями красного правительства.

Некоторые другие термины — прежде всего «революция», так-
же привнесенный в печать из официальных заявлений финляндских 

86	 Долой уныние! Да здравствует революция! // Известия Гельсингфорсского 
Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 27 января (9 февраля). В более 
позднем воззвании Гельсинфорсской федерации анархистов-коммунистов также 
упомянута «священная война»: «Несметные полчища международных хищни-
ков — офицеров, попов, юнкеров, студентов, помещиков, денежных плутов, на-
емных убийц — совместно с русскими контрреволюционерами объявили всему 
неимущему люду “священную войну”» (см.: Смерть паразитам! Да здравствует 
царство труда! // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота 
и рабочих. 1918. 27 февраля). «Денежные плуты» в тексте, возможно, появились 
как своеобразная рационализация часто использовавшегося в революционной 
публицистике слова «плутократия».

87	 Воззвание // Известия Гельсингфорсского Совета депутатов армии, флота  
и рабочих. 1918. 28 февраля. 
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социал-демократов, — были присущи только текстам социалис
тов. Слова «священная война», в частности, использовали только 
самые крайние из них.

Военные действия в бывшей Российской империи, происхо-
дившие до начала «большой» гражданской войны летом 1918 г., 
однозначно оценивались как гражданская война, ключевой ча-
стью которой были столкновения между советскими и украин-
скими силами. 

Несоциалистическая пресса видела в событиях финлянд-
ской гражданской войны источник бытовых неудобств и связы
вала надежду на их завершение с германской интервенцией, 
осуждая тех россиян, кто вмешивался «в чужую гражданскую 
распрю».

Однако социалисты видели в Финляндии лишь один из 
эпизодов мировой революции. Грандиозность жертв Первой 
мировой войны оправдывала для них революционное насилие. 
Гражданская война преподносилась как что-то навязанное «вра-
гами народа», необходимость расправы с которыми служила осно
ванием для красного террора. Такая риторика, однако, легити
мизировала и действия белых, которые оправдывали свою 
непримиримость ссылками на красный террор.

Особого «политического диалекта», своего неповторимого 
языка описания гражданской войны русскоязычная печать Фин-
ляндии в первую половину 1918 г. не успела создать. Но мож-
но отметить большее, чем, например, в Петрограде или Москве, 
доминирование крайне левых сил на фоне полного отсутствия  
в этот период изданий умеренных социалистов или — до появле-
ния 13 марта 1918 г. «Голоса русской колонии» — несоциалисти-
ческой периодики. 

Важным источником интерпретации событий оказалась 
местная социалистическая печать на шведском языке, в наиболь-
шей степени служившая передаточным механизмом для понима-
ния русскоязычной печатью финляндской гражданской войны. 
Выходившие на русском газеты заимствовали язык описания 
конфликта оттуда, реже — из финноязычной печати, которая, 
очевидно, была менее доступной из-за языкового барьера. Швед-
ский являлся официальным языком в Финляндии на протяже-
нии многих веков, в то время как финский получил аналогич-
ный статус лишь с 1863 г.; языком элиты шведский оставался  
и в XX в. Шведоязычными были большинство горожан Гельсинг
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форса вплоть до 1900-х гг.88, в том числе многие русские старо-
жилы — например, корреспондент гельсингфорсских и петро- 
градских социалистических газет, лектор Александровского уни-
верситета В. М. Смирнов89. В результате интерпретации в основ-
ном следовали за тем, как конфликт понимало красное прави-
тельство или его союзники в советских органах. Отражавшая 
события печать из Швеции или Германии оказывалась доступ-
ной лишь по случаю и зачастую через много недель после выхо-
да. Пресса белых была до падения Гельсингфорса недоступна из-
дателям русскоязычных газет, а после прекращения сообщения 
с Петроградом исчезли и российские издания.

«Российская пресса реагировала на события в Финляндии 
достаточно отстраненно», — отмечал В. П. Булдаков90. Пожалуй, 
финляндская русскоязычная печать также писала о гражданской 
войне в Финляндии с некоторой сдержанностью, связанной  
с большей значимостью событий в России как для аудитории, 
так и для авторов.

Однако революционная газетная фраза могла иметь по-
следствия в реальном мире. После поражения красных появив-
шиеся в прессе заявления советских руководителей о характере 
событий в Финляндии и их рекомендации российским войскам 
привели к дипломатическим осложнениям. К. Г. Идман отметил  
8 мая 1918 г. в беседе с К. Е. Кованько и С. Э. Виттенбергом, что 
«[р]усское правительство — большевики — находятся с нами в со-
стоянии войны». Согласно дневниковой записи Виттенберга, Ид-
ман заявил, что «официально, Россия — это большевитское [sic] 
правительство, и представитель этого правительства Смильга 
[sic] написал статью, в которой призывал русских солдат сра-
жаться против белых (законного правит[ельства]) и поддержи-
вать красных. (тон повышенный)»91. Очевидно, имелась в виду 
вышедшая в «Известиях» гельсингфорсского Совета в первые 
дни после революционного переворота публикация И. Т. Смилги 

88	 Jarva V. Old Helsinki Slang and Language Mixing // Journal of Language Contact. 
2008. Varia 1. P. 54–56.

89	 Его биографию см.: Дашков Ю. Ф. Его знали под именем Паульсон: Докумен-
тальная повесть о В. М. Смирнове. М.: Политиздат, 1984.

90	 Булдаков В. П. Восприятие гражданской войны в Финляндии. С. 430.
91	 Виттенберг С. Э. Дневник с 15 апреля 1918 — 28 июня 1918; Запись от 8 мая 

1918 г. О назначении Смилги советским представителем в Финляндии и об ин-
терпретации ситуации как состояния войны между Финляндией и Россией см.: 
Polvinen T. Venäjän vallankumous ja Suomi. I. S. 304–305.



200 Культурная история 

Дмитрий Иванов

«Финляндская революция и русские войска», в которой автор 
отверг возможность соблюдения российскими войсками нейт
ралитета — «Ничего более позорного нельзя себе представить». 
Он оправдывал это тем, что это «буржуазная белая гвардия фак-
тически воюет с нами». «Беспощадная борьба с белыми разбой-
никами! <…> Беспощадная расплата с врагами революции! Все 
честное в наших войсках — на борьбу с белой бандой!..» — при-
зывал Смилга92. Эти фразы белые вспомнили в совершенно не-
подходящий для властей Советской России момент, когда неспо-
собность московского правительства подтвердить слово силой 
была очевидной.

Использование языка классовой и этнической ненависти 
русскоязычными публицистами трудно посчитать значимым 
фактором, повлиявшим на участие российских добровольцев  
в финляндской гражданской войне. Как отмечал Р. Турунен в сво-
ем анализе языка финской социалистической периодики в период 
перед началом гражданской войны, «агрессивный дискурс не яв-
ляется достаточным условием для разрушения общества», не-
обходимо также присутствие политических и материальных со-
ставляющих93. Политические и материальные факторы, которые 
заставляли российских граждан избегать вмешательства в фин-
ляндскую гражданскую войну, когда разгоралась более значимая 
для них гражданская война на родине, оказались в итоге намного 
важнее, чем сколь угодно напряженный дискурс газетных пере-
довиц. «Пережитое нами, русскими, со дня прихода немцев — это 
хороший урок для будущего — это лучшее нравоучение, это са-
мая убедительная речь талантливого оратора, призывающего  
к объединению, к защите своих интересов силою, а не словами, 
идеями и лозунгами, ссылками на справедливость, законность 
или общечеловеческие права», — писал осознавший на примере 
судьбы русского населения Гельсингфорса превосходство физи-
ческого насилия над риторикой С. Э. Виттенберг 7 мая 1918 г.94

92	 Смилга И. Финляндская революция и русские войска // Известия Гельсингфорс-
ского Совета депутатов армии, флота и рабочих. 1918. 19 января (1 февраля). 

93	 Turunen R. Shades of Red. P. 452.
94	 Виттенберг С. Э. Дневник 15 апреля 1918 — 28 июня 1918.
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